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REFERENCE PREMIERE | HD WIRELESS

HD Control Center
(RP-HUB1)

RP-440WF RP-140WM

RP-440WC RP-110WSW



HD CONTROL CENTER

ON/OFF

MUTE

SOURCE

VOLUME UP

VOLUME DOWN

(l) ON /OFF

Sous tensio / Hors tension
Encendido / Apagado

Ein/ Aus

Acceso / Spento
Ligar / Desligar

F/*

g X MUTE
Sourdine
Silenciador
Stummschaltung
Disattivazione audio
Desativar dudio

BE

-6 SOURCE

Source

Fuente

Quelle

Sorgente

Fonte
NIRRT

= voLume up

Volume haut
Subida de volumen
Lauter

Aumento volume
Aumentar o volume
BRI

@ \/OLUME DOWN
Volume bas
Bajada de volumen
Leiser
Riduzione volume
Diminuir o volume
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OPTICAL
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ANALOG IN

HDMIIN1

HOCP 22

HDMIIN 2

HDMIIN 3

HDMI IN 4

[SA S

5V 4A
DCIN

HDMI OUT/TV O
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1 Service Port
Port Service
Puerto Servicio
Service-Anschluss
Porta Servizio
Porta Servico
&% wO

2 3.5mm IR Input
Entrée IR 35 mm
Entrada de infrarrojo (IR) de 3.5 mm
3,5-mm-IR-Eingang
Ingresso IR da 3,5 mm
Entrada de infravermelho de 35 mm
35mm LT5MEIN

3 Coaxial Input
Entrée coaxiale
Entrada coaxial
Koaxial-Eingang
Ingresso coassiale
Entrada coaxial
B/ RN

4 Optical Input
Connexion Optique
Conexidn Optica
Optische verbindung
Connessione Ottica
Conexdo Otica

Bz

5 RCA Analog Inputs
Connexion analogique fiche RCA
Conexion analégica de RCA
Analogverbindung
Connessione analogica da jack RCA
Conexdo Analdgica de RCA

RCA 1R

6 HDMI Input 1

(HDMI 2.0 and HDCP 2.2 Compliant)
Entrée HDMI 1

Entrada HOMI1

HDMI-Eingang 1

Ingresso 1 HDMI

Entrada HDMI 1

HDMI BTN 1

~

HDMI Input 2
Entrée HOMI 2
Entrada HDMI 2
HDMI-Eingang 2
Ingresso 2 HOMI
Entrada HDMI 2
HDMI#§T N 2

8 HDMI Input 3
Entrée HOMI 3
Entrada HDMI 3
HDMI-Eingang 3
Ingresso 3 HDMI
Entrada HDMI 3
HDMIZR N 3

9 HDMI Input 4
Entrée HOMI 4
Entrada HDMI 4
HDMI-Eingang 4
Ingresso 4 HDMI
Entrada HDMI 4
HOMI# N\ 4

100 HDMIOUT / TV

Sortie HOMI / TV
Salida HOMI / TV
HDMI-Ausgang / TV
Produzione HDMI / TV
Saida HDMI / TV
HOMI 7=

11 Power Input DC 5V

Prise d'alimentation

Entrada de alimentacion
Netzanschluss

Connettore di alimentazione
Entrada de alimentaco elétrica

BIEHALD




HD CONTROL CENTER
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| HDMI1 | | HDMI 2 | | HDMI 3 | | HDMI 4 | |0PTICAL | | COAX ||_r_v_| | ANALOG ||}T_| VWWUMME © ®© e e o e o o o o o || X || dts |
HDMI Input 1 HDMI Input 3 Optical Input TV Input Bluetooth® Volume LEDs DTS Surround
LED LED LED LED Input LED LED
HDMI Input 2 HDMI Input 4 Coaxial Input ~ RCA Analog Dolby Digital

LED LED LED Input LED LED



HDMI Input 1 LED
DEL de I'entrée HDMI 1

Indicador LED 1de entrada de HOMI

HDMI-Eingang 1 LED
LED ingresso 1 HDMI
LED da entrada HDMI 1
HDMI % X\ 1LED kT

HDMI Input 2 LED

DEL de I'entrée HDMI 2

Indicador LED 2 de entrada de HDMI
HDMI-Eingang 2 LED

LED ingresso 2 HDMI

LED da entrada HDMI 2

HDMI % X\ 2 LED 4T

HDMI Input 3 LED

DEL de I'entrée HDMI 3

Indicador LED3 de entrada de HDMI
HDMI-Eingang 3 LED

LED ingresso 3 HDMI

LED da entrada HDMI 3

HDMI 4 X\ 3 LED 4T

HDMI Input 4 LED

DEL de I'entrée HDMI 4

Indicador LED 4 de entrada de HDMI
HDMI-Eingang 4 LED

LED ingresso 4 HDMI

LED da entrada HDMI 4

HDMI % X\ 4 LED 4T

TV Input LED RCA Analog Input LED Bluetooth® LED Optical Input LED Coaxial Input LED

DEL de I'entrée TV DEL de I'entrée RCA analogique DEL Bluetooth® DEL de I'entrée optique DEL de I'entrée coaxiale
Indicador LED de entrada de TV Indicador LED de entrada analdgica RCA Indicador LED de Bluetooth® Indicador LED de entrada dptica Indicador LED de entrada coaxial
Tv-Eingang LED RCA-Analogeingang LED Bluetooth® LED Optischer Eingang LED Koaxial-Eingang LED

LED ingresso TV LED ingresso analogico RCA LED Bluetooth® LED ingresso ottico LED ingresso coassiale

LED da entrada de TV LED da entrada analdgica RCA LED do Bluetooth® LED da entrada 6tica LED da entrada coaxial

TV 3§\ LED AT RCA L4\ LED T BEFO LED kT HF/SEFEN LED KT =7/ A\ LED KT
Volume LEDs Dolby Digital LED DTS Surround LED

DEL de volume

Indicadores LED de volumen
Lautstarke-LEDs

LED volume

LEDs do volume

FELD T

DEL Dolby Digital
Indicador LED de Dolby Digital
Dolby-Digital-LED

LED segnale Dolby Digital

LED Dolby Digital

HEPLEIF LED 4T

DEL DTS

Indicador LED de DTS
DTS-LED

LED DTS

LED DTS

DTS LED T




SETUP

INSTALLATION * CONFIGURACION

1

—

@

Cez

INSTALLATION « APPRONTAMENTO ¢ INSTALAGAO « %%

0 PLUG THIS SPEAKER PRESS BUTTON TO. PLUG HD CONTROL

INTO AN OUTLET

REPEAT FOR EVERY SPEAKER

SELECT THE POSITION, GENTER INTO TV'AND
OF THIS SPEAKER FOLLOW THE ON-SCREEN
REPEAT FOR EVERY SPEAKER INSTRUCTIONS

REPEAT FOR EVERY SPEAKER
REPETEZ POUR CHAQUE HAUT-PARLEUR
REPETIR PARA CADA ALTAVOZ

FOR JEDEN LAUTSPRECHER WIEDERHOLEN
RIPETERE PER OGNI ALTOPARLANTE

REPETIR PARA CADA CAIXA ACUSTICA
WFEAEH BESUSR.

Klipsch Reference Premiere HD Wireless Subwoofers and some other WiSA
certified Klipsch speakers may not have a Smart Speaker Selector.

Les haut-parleurs d'extrémes graves sans fil HD Klipsch Reference Premiere
et certains autres haut-parleurs Klipsch certifiés WiSA peuvent ne pas
disposer d'un sélecteur d'emplacement.

Es posible que los subwoofers inalémbricos de alta definicion Reference
Premiere de Klipsch y algunos otros altavoces Klipsch con certificacién WiSA
no tengan selector de ubicacion.

Drahtlose Klipsch Reference Premiere HD Subwoofer und einige andere WiSA-
zertifizierte Klipsch-Lautsprecher haben eventuell keine Standortwahltaste.

0s subwoofers sem fio Klipsch Reference Premiere HD e algumas outras caixas
acusticas Klipsch com certificagdo WiSA ndo tém seletor de localizagdo.

| subwoofer wireless Klipsch Reference Premiere HD e alcuni altri modelli di
altoparlanti Klipsch con certificazione WiSA potrebbero non essere dotati di
un selettore della posizione.

Klipsch Reference Premiere Z2 5175 5MiE (HD) L& {REEFn—L&
ELAEIT Wish INERT Kiipsch BT REHF RE &L EILFERE.

LED SOLID = CONNECTED

DEL CONTINUE = CONNECTE

INDICADOR LED F1JO = CONECTADO

LED DAUERHAFT = VERBUNDEN

LED ACCESO A LUCE FISSA = COLLEGATO
LED ACESO = CONECTADO

LED W5 - B

LED FLASHING = NOT CONNECTED LED OFF = HD CONTROL CENTER OFF

DEL CLIGNOTE = NON CONNECTE DEL ETEINTE = HD CONTROL CENTER DESACTIVE
INDICADOR LED DESTELLANDO = NO CONECTADO | INDICADOR LED APAGADO = HD CONTROL CENTER APAGADO
LED BLINKT = NICHT VERBUNDEN LED AUS = HD CONTROL CENTER AUS

LED LAMPEGGIANTE = NON COLLEGATO LED SPENTO = HD CONTROL CENTER DISATTIVATO

LED INTERMITENTE = NAO CONECTADO LED APAGADO = HD CONTROL CENTER DESLIGADO

LED (R = SRikEdE LED 3] = HD CONTROL CENTER 3% F)




HDMI IN
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HDMI OUT/TV
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S 5 FOLLOW ON-SCREEN INSTRUCTIONS
.] SUIVRE LES INSTRUCTIONS SUR L'ECRAN
SIGA LAS INSTRUCCIONES EN PANTALLA
BILDSCHIRMANWEISUNGEN BEFOLGEN

SEGUIRE LE ISTRUZIONI SULLO SCHERMO
SIGA AS INSTRUCOES EXIBIDAS NA TELA
BRFERELARARGE.




REMOTE

TELECOMMANDE  CONTROL REMOTO * FERNBEDIENUNG * TELECOMANDO * CONTROLE REMOTO « i&i%8%

% To learn more about Sound Modes, EQ Adjustments, and
Mute Surround Effect Modes please see the extended manual at

On/off
Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS-MANUAL

HDMI 1 Source Select
HDMI 2 Source Select
HDMI 3 Source Select
HDMI 4 Source Select

Optical Source Select
X Pour plus d'information sur les modes sonores, les réglages de I'égaliseur et
Coaxial Source Select

les modes des effets ambiophoniques, veuillez consultez le manuel détaillé a
RCA Anamq Source Select Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS-MANUAL

TV Source Select

Hay més informacion sobre modalidades de sonido, ajustes de ecualizacion
y modalidades de efecto surround en el manual extenso que se encuentra en
Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS-MANUAL

Volume

Um mehr iiber Sound-Modi, EQ-Einstellungen und Surroundeffekt-Modi zu
erfahren, lesen Sie bitte das erweiterte Handbuch auf
Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS-MANUAL

Directional Pad

Per maggiori informazioni sulle modalita audio, regolazioni dell'equalizzatore
e modalita degli effetti surround, consultare il manuale completo su
Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS-MANUAL

Menu Select

Para saber mais sobre modos de dudio, ajustes de EQ e modos de efeitos
Exit surround, consulte o manual completo em
Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS-MANUAL

Return

Audio Enhancement* Surround Modes*

ARTHRESHXEEERX, "WERAE RAREEFTY 2R
B, &5 Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS-MANUAL _E 93 R AR

Bluetooth Source Select

Klipsch




On / off Mute HDMI 1 Source Select HDMI 2 Source Select HDMI 3 Source Select HDMI 4 Source Select
Sous tensio / Hors tension Sourdine Sélection de la source HDMI 1 Sélection de la source HDMI 2 Sélection de la source HDMI 3 Sélection de la source HDMI 4
Encendido / Apagado Silenciador Seleccidn de fuente HDMI 1 Seleccidn de fuente HDMI 2 Seleccién de fuente HOMI 3 Seleccidn de fuente HOMI 4
Ein / Aus Stummschaltung HDMI 1 Quellenwah! HDMI 2 Quellenwahl HDMI 3 Quellenwahl HDMI 4 Quellenwahl

Acceso / Spento Disattivazione audio Selezione segnale HDMI 1 Selezione segnale HDMI 2 Selezione segnale HDMI 3 Selezione segnale HDMI 4
Ligar / Desligar Desativar dudio Selegdo de fonte HDMI 1 Selecdo de fonte HDMI 2 Selegdo de fonte HDMI 3 Selegdo de fonte HOMI 4
F/* BE HDMI 1 iR 3ERR HDMI 2 iR $% HDMI 3 iR % HDMI 4 iRi%E%

Optical Source Select Coaxial Source Select RCA Analog Source Select TV Source Select Volume

Sélection de la source optique Sélection de la source coaxiale Sélection de la source RCA analogique Sélection de la source TV Volume

Seleccién de fuente ptica Seleccidn de fuente coaxial Seleccidn de fuente analdgica RCA Seleccidn de fuente de TV Volumen

Optisch Quellenwahl Koaxial Quellenwahl RCA-Analog-Quellenwahl TV Quellenwahl Lautstarke

Selezione segnale ottico Selezione segnale coassiale Selezione segnale analogico RCA Selezione segnale TV Volume

Selecdo de fonte dtica Selecdo de fonte coaxial Selecdo de fonte analdgica RCA Selecdo de fonte de TV Volume
BFIRFiREE Y SRR RCA 1R 101RE R ViRLEE -

Directional Pad Menu Select Return Exit Audio Enhancement Surround Modes Bluetooth® Source Select
Clavier directionnel Sélection du menu Retour Quitter Modes sonores et réglages de I'égaliseur Modes des effets ambiophoniques Sélection de la source Bluetooth®
Teclado direccional Seleccidn de mend Retorno Salida Ajuste de modalidades de sonido y ecualizacién Modalidades de efectos surround Seleccién de fuente Bluetooth®
Richtungstasten Meniiauswahl Zuriick Beenden Sound-Modi und EQ-Einstellungen Surroundeffekt-Modi Bluetooth® Quellenwahl
Tastierino frecce Selezione menu Indietro Uscita Modalita audio e regolazione equalizzatore Modalita effetti surround Selezione segnale Bluetooth®
Botdes direcionais Selecdo do menu Voltar Sair Modos de &udio e ajuste de EQ Modos de efeito surround Selecdo de fonte Bluetooth®
EmE SR BE B HEEX SR FEETRER EFORILRE




BLUETOOTH® WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH® + CONFIGURACION DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® « DRAHTLOSE BLUETOOTH ®-TECHNOLOGIE-SETUP  CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH® » CONFIGURACAO DE TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH®
BLUETOOTH® #5 F T4k ra i AR

1 00O @
CONNECT S L]
CONNEXION Hold 3 Seconds z2 =X
CONEXION Appuyer pendant 3 secondes
VERBINDEN Mantenga oprimido durante 3 sequndos - ®
COLLEGAMENTO 3 Sekunden gedriickt halten @8 B -’. OauR
CONECTAR Tenere premuto per 3 secondi © "uﬁ'&" Kiipsch CGD D
EE Manter pressionado por 3 sequndos D:;, OPPURE
3 F =1= > ou
B 3B 3 o _
Kiipsch
2  Flashing Flashing 3 4 5  solid Solid
Clignotant . [— Continu
Destello Continuo
Blinkt ax Daverhaft
Lampeggiante Devices :‘”“:‘RP - Luce fissa
.
Intermitente (Emdrie @) Constante
R 2

&/ \L/
Example only. Your device may differ.

Atitre d'exemple seulement. Votre appareil peut étre différent. - Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. - Nur als Beispiel. Ihr Gerat kann anders aussehen - Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo pud essere diverso. +
Apenas para exemplo. 0 dispositivo pode ser diferente. - {X A7RfI. EERIZEAEEH AR



CARE AND CLEANING

ENTRETIEN ET NETTOYAGE * CUIDADO Y LIMPIEZA * PFLEGE UND REINIGUNG * CURAE PULIZIA * CUIDADOS E LIMPEZA * {R3% 5i& &

* USE MICROFIBER CLOTHS ONLY
*Utilisez des chiffons en microfil *Use paios de microfibra  *Nur Mikrofasertiicher verwenden  *Usare solo panni in microfibra  *Use somente tecidos de microfibra *{X[R{$ FIBLALT 47




For more in-depth information and troubleshooting instructions visit KLIPSCH.COM/RP-HD-WIRELESS

Pour plus d'informations et des instructions de dépannage détaillées, consultez Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS

Hay informacién mas detallada e instrucciones de deteccidn y reparacién de averias en Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS
Detailliertere Anweisungen und Hinweise zur Problembehebung finden Sie unter Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS
Per informazioni pili dettagliate e istruzioni per la soluzione dei problemi, visitare Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS
Para obter informaces mais detalhadas e instruces para solucionar problemas, visite o site Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS

T RE NS 2SR IEAA, 351719 Klipsch.com/RP-HD-WIRELESS,



KEEPERS OF THE SOUND

3502 WOODVIEW TRACE, INDIANAPOLIS, IN, USA
KLIPSCH.COM

V20 - 0127

©2016 KLIPSCH GROUP, INC. KLIPSCH, KLIPSCHORN, TRACTRIX AND KEEPERS OF THE SOUND ARE REGISTERED TRADEMARKS OF KLIPSCH, GROUP INC. A WHOLLY OWNED SUBSIDARY OF VOXX INTERNATIONAL CORPORATION. THE BLUETOOTH WORD MARK AND LOGOS ARE REGISTERED TRADEMARKS OWNED BY BLUETOOTH SIG,
INC. AND ANY USE OF SUCH MARKS BY KLIPSCH GROUP, INC. IS UNDER LICENSE. THE APTX™ SOFTWARE IS COPYRIGHT CSR PLC OR ITS GROUP COMPANIES. ALL RIGHTS RESERVED. THE APTX® MARK IS A REGISTERED TRADEMARK OF CSR PLC OR ONE OF ITS COMPANIES AND MAY BE REGISTERED IN ONE OR MORE JURISDICTIONS.
THE TERMS HOMI AND HDMI HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE, AND THE HDMI LOGO ARE TRADEMARKS OR REGISTERED TRADEMARKS OF HDMI LICENSING LLC IN THE UNITED STATES AND OTHER COUNTRIES. DOLBY, PRO LOGIC, AND THE DOUBLE-D SYMBOL ARE REGISTERED ARE REGISTERED TRADEMARKS OF
DOLBY LABORATORIES. FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://PATENTSDTS.COM. MANUFACTURED UNDER LICENSE FROM DTS LICENSING LIITED. DTS, THE SYMBOL, & DTS AND THE SYMBOL TOGETHER ARE REGISTERED TRADEMARKS, AND DTS DIGITAL SURROUND IS A TRADEMARK OF DTS, INC. © DTS, INC. ALL RIGHTS RESERVED
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